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Behold! We pointed the site, to Abraham, of the (sacred) house,
(saying): "Associate not anything (in worship) with Me; and
sanctify My house for those who compass it round, or stand up,
or bow, or prostrate themselves (therein in prayer). "And
proclaim the pilgrimage among men: they will come to thee on
foot and (mounted) on every camel, lean on account of journeys
through deep and distant mountain highways; "That they may
witness the benefits (provided) for them, and celebrate the name
of Allah, through the days appointed, over the cattle which He
has provided for them (for sacrifice): then eat ye thereof and feed
the distressed ones in want. "Then let them complete the rites
prescribed for them, perform their vows, and (again)
circumambulate the ancient house." Such (is the pilgrimage):
whoever honours the sacred rites of Allah, for him it is good in
the sight of his Lord. Lawful to you (for food in pilgrimage) are
cattle, except those mentioned to you (as exception): so shun the

abomination of idols, and shun the word that is false,- being true
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in faith to Allah, and never assigning partners to Him: if anyone

assigns partners to Allah, is as if he had fallen from heaven and
been snatched up by birds, or the wind had swooped (like a bird
on its prey) and thrown him into a far-distant place. Such (is his
state): and whoever holds in honour the symbols of Allah, (in the
sacrifice of animals), such (honour) should come truly from piety
of heart. In them ye have benefits for a term appointed: in the end

their place of sacrifice is near the ancient house.
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